
陆河县螺溪镇部分道路命名更名销名方案

序号 所属村居 审定名称 汉语拼音 道路起止 道路走向
长度
(米)

宽度
(米)

道路的含义 原名称 备注

1 正大村 湖肚一路 Húdù 1 Lù 径口路-湖肚路 东南-西北 143 3 因该路位于湖肚村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

2 正大村 湖肚二路 Húdù 2 Lù 湖肚路-路尾 东南-西北 175 3 因该路位于湖肚村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

3 正大村 马兰坝一路 Mǎlánbà 1 Lù 河堤路-路尾 东南-西北 232 3 因该路位于马兰坝村内，且按顺序排第一，故名。 命名

4 正大村 正大路 Zhèngdà Lù 仔坝路-新良路 南北 2249 4 因该路为正大村主要道路，故名。 命名

5 正大村 正大龙江路
Zhèngdà Lóngjiāng 

Lù
正大路-路尾 东西 80 3.5 因该路位于正大村龙江下附近，故名。 命名

6 新溪村 塘新路 Tángxīn Lù 枫塘路-富民路 东南-西北 832 3.5 因该路位于塘新村附近，故名。 命名

7 新溪村 塘新八路 Tángxīn 8 Lù 富民路-塘新六路 东西 210 3 因该路位于塘新村附近，且按顺序排第八，故名。 命名

8 新溪村 嶂子背路 Zhàngzibèi Lù 电站路-嶂子背岭 南北 1656 3 因该路通往嶂子背岭，故名。 命名

9 新溪村 热石路 Rèshí Lù 龙兴路-红星路 东北-西南 1093 3.5
因该路位于热水坑村通往石角村，各取两个字“热
”和“石”组合命名，故名。

命名

10 新溪村 福角路 Fújiǎo Lù 红星路-金竹园路 东西 167 3 因该路位于福角村附近，故名。 命名

11 新溪村 电站路 Diànzhàn Lù 红星一路-路尾 东西 1244 3.5 因该路通往红星电站，故名。 命名

12 新溪村 西眉寨路 Xīméizhài Lù 新溪路-路尾 南北 673 3.5 因该路通往西眉寨，故名。 命名

13 新溪村 武泥塘路 Wǔnítáng Lù 武泥塘-路尾 南北 392 3.5 因该路通往武泥塘，故名。 命名

14 新溪村 下沥里路 Xiàlìlǐ Lù 新溪路-武泥塘路 东北-西南 301 3.5 因该路位于下沥里附近，故名。 命名

15 新溪村 富民路 Fùmín Lù 环观路-河堤路 南北 829 3.5 寓意人民富裕，故名。 命名

16 新良村 新良路 Xīnliáng Lù 螺溪路-正大路 南北 949 4 因该路位于新良村附近，故名。 命名

17 书村村 下营路 Xiàyíng Lù 田油路-路尾 东南-西北 1238 3.5 因该路通往下营村，故名。 命名
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18 书村村 中心屋路 Zhōngxīnwū Lù 田油路-路尾 东西 140 3.5 因该路位于中心屋村内，故名。 命名

19 书村村 到流东三路 Dàoliú Dōng 3 Lù 到流路-到流东二路 东北-西南 127 3.5 因该路位于到流村东边，且按顺序排第三，故名。 命名

20 书村村 到流段心路 Dàoliú Duànxīn Lù 到流路-路尾 东北-西南 132 3.5 因该路位于到流村通往段心村，故名。 命名

21 书村村 营前铺路 Yíngqiánpū Lù 新上西路-路尾 东西 190 3.5 因该路通往营前铺村，故名。 命名

22 书村村 新上东路 Xīnshàng Dōnglù 书村路-向前路 南北 340 3 因该路位于新上村东边，故名。 命名

23 书村村 新上西路 Xīnshàng Xīlù 营前辅路-向前路 南北 416 3.5 因该路位于新上村西边，故名。 命名

24 书村村 新塘中路 Xīntáng Zhōnglù 书村路-新油路 南北 234 3 因该路位于新塘村中间，故名。 命名

25 书村村 油坑路 Yóukēng Lù 新油路-路尾 东南-西北 4441 4 因该路通往油坑村，故名。 命名

26 书村村 石头角路 Shítoujiǎo Lù 塘卜凹路-路尾 南北 158 3 因该路通往石头角，故名。 命名

27 书村村 到流东一巷
Dàoliú Dōng 
1 Xiàng

到流路-到流东二路 东北-西南 60 3 因该路位于到流路东边，且按顺序排第一，故名。 命名

28 书村村 到流东二巷 Dàoliú Dōng 2 Xiàng 到流路-巷尾 东西 60 3 因该路位于到流路东边，且按顺序排第二，故名。 命名

29 书村村 到流东三巷
Dàoliú Dōng 
3 Xiàng

到流东二路-巷尾 南北 80 3 因该路位于到流路东边，且按顺序排第三，故名。 命名

30 书村村 到流东四巷
Dàoliú Dōng 
4 Xiàng

到流东二路-巷尾 南北 70 3 因该路位于到流路东边，且按顺序排第四，故名。 命名

31 书村村 坪上路一巷
Píngshànglù 
1 Xiàng

坪上路-巷尾 东西 60 3 因该路位于坪上路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

32 书村村 坪上路二巷
Píngshànglù 
2 Xiàng

下沥路-巷尾 东南-西北 80 3 因该路位于坪上路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

33 书村村 坪上路三巷
Píngshànglù 
3 Xiàng

下沥路-巷尾 南北 70 3 因该路位于坪上路旁，且按顺序排第三，故名。 命名

34 书村村 坪上路四巷
Píngshànglù 
4 Xiàng

段心路-下墩路 东西 70 3 因该路位于坪上路旁，且按顺序排第四，故名。 命名

35 书村村 坪上路五巷
Píngshànglù 
5 Xiàng

坪上路-段心路 东西 60 3 因该路位于坪上路旁，且按顺序排第五，故名。 命名
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36 书村村 坪上路六巷
Píngshànglù 
6 Xiàng

坪上路-巷尾 东西 50 3 因该路位于坪上路旁，且按顺序排第六，故名。 命名

37 书村村 坪上路七巷
Píngshànglù 
7 Xiàng

坪上路-巷尾 东南-西北 30 3 因该路位于坪上路旁，且按顺序排第七，故名。 命名

38 书村村 坪上路八巷
Píngshànglù 
8 Xiàng

坪上路-巷尾 东西 40 3 因该路位于坪上路旁，且按顺序排第八，故名。 命名

39 书村村 坪上西路一巷
Píngshàngxīlù 1 

Xiàng
坪上西路-巷尾 东西 80 3 因该路位于坪上西路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

40 书村村 坪上西路二巷
Píngshàngxīlù 2 

Xiàng
坪上西路-巷尾 东西 80 3 因该路位于坪上西路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

41 书村村 坪上中心路
Píngshàng Zhōngxīn 

Lù
圣堂路-坪上路六巷 南北 150 3 因该路位于坪上村中心，故名 命名

42 欧西村 七屋路 Qīwū Lù 欧西北路-福一路 东北-西南 424 3 因该路位于七屋附近，故名。 命名

43 欧西村 上山路 Shàngshān Lù 欧西谷路-路尾 东北-西南 382 4 因该路位于上山附近，故名。 命名

44 欧西村 俄岭路 Érlǐng Lù 洞尾二路-路尾 东北-西南 855 3.5 因该路位于俄岭附近，故名。 命名

45 欧西村 山塘窝路 Shāntángwō Lù 俄岭路-灯心湖路 东南-西北 157 4 因该路位于山塘窝附近，故名。 命名

46 欧西村 灯心湖路 Dēngxīnhú Lù 山塘窝路-路尾 南北 849 4 因该路通往灯心湖，故名。 命名

47 欧西村 牛塘路 Niútáng Lù 欧西北路-路尾 东西 1625 3 因该路通往牛塘，故名。 命名

48 欧西村 甜輋路 Tiánshē Lù 凤鸣路-路尾 东南-西北 980 4 因该路通往甜輋村，故名。 命名

49 欧西村 西部路 Xībù Lù 欧西西路-路尾 东北-西南 1707 3 因该路位于欧西村西边，故名。 命名

50 欧田村 上禾厅路 Shànghétīng Lù 欧田路-路尾 东北-西南 119 3 因该路位于上禾厅附近，故名。 命名

51 欧田村 塘边路 Tángbiān Lù 子河路-路尾 南北 108 3 因该路位于石头塘附近，故名。 命名

52 欧田村 梅子沥路 Méizilì Lù 欧田路-路尾 东西 93 3.5 因该路通往梅子沥，故名。 命名

53 欧田村 欧田桥路 Ōutiánqiáo Lù 欧田路-陶前路 东西 118 4 因该路经过欧田桥，故名。 命名
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54 欧田村 河东路 Hédōng Lù 河北路-路尾 东西 73 3 因该路位于河背村东边，故名。 命名

55 欧东村 兴东路 Xīngdōng Lù 水口路-路尾 东北-西南 831 3.5 因该路位于欧东村内，寓意兴旺发达，故名。 命名

56 欧东村 水螺路 Shuǐluó Lù 水口路-泉水笼路 东西 776 4
因该路位于水口村通往螺河，各取两个字“水”和
“螺”组合命名，故名。

命名

57 欧东村 赤树一路 Chìshù 1 Lù 赤树路-路尾 南北 72 3 因该路位于赤树路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

58 南和村 仔坝路 Zǐbà Lù 正大路-各安大街 南北 636 3.5 因该路位于仔坝村附近，故名。 命名

59 螺溪社区 日新街 Rìxīn Jiē 日新路-日新五路 东西 154 3 因该路位于日新村附近，故名。 命名

60 螺溪村 三凸路 Sāntū Lù 山塘路-路尾 东西 193 3.5 因该路位于三个山峰之中，故名。 命名

61 螺溪村 下完路 Xiàwán Lù 兆田学堂路-路尾 南北 114 3 因该路位于下完村附近，故名。 命名

62 螺溪村 中心三路 Zhōngxīn 3 Lù 欧田路-中心二路 东西 324 3 因该路位于中心村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

63 螺溪村 中心场路 Zhōngxīnchǎng Lù 中心村路-路尾 东南-西北 305 3.5 因该路通往中心村广场，故名。 命名

64 螺溪村 中心村路 Zhōngxīncūn Lù 大中路-路尾 东西 353 3 因该路位于中心村内，故名。 命名

65 螺溪村 云丰路 Yúnfēng Lù 大中路-路尾 东西 289 3 因该路通往云丰山，故名。 命名

66 螺溪村 兆田学堂路 Zhàotiánxuétáng Lù 兆田南路-路尾 东南-西北 1129 3 因该路通往兆田学堂，故名。 命名

67 螺溪村 寮子路 Liáozǐ Lù 三凸路-路尾 东南-西北 338 3.5 因该路位于寮子附近，故名。 命名

68 螺溪村 山塘路 Shāntáng Lù 广场路-三凸路 东西 879 3 因该路位于山塘附近，故名。 命名

69 龙田村 龙乡路 Lóngxiāng Lù 仙人洞路-佰公下路 南北 3035 4 因该路位于龙田村内，寓意乡间景色优美，故名。 命名

70 良洞村 三夫田路 Sānfūtián Lù 螺龙路-半山连村路 南北 713 3 因该路通往三夫田村，故名。 命名

71 良洞村 半山连村路 Bànshān Liáncūn Lù 三夫田路-鸡麻窝路 东南-西北 1358 4 因该路位于半山附近，且连通两个村庄，故名。 命名
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72 良洞村 坡子沥路 Pōzilì Lù 三夫田路-路尾 东北-西南 650 3.5 因该路通往坡子沥村，故名。 命名

73 良洞村 山下环村路 Shānxià Huáncūn Lù 高山路-高山路 东西 407 3 因该路环绕山下村，故名。 命名

74 良洞村 理化环村路 Lǐhuà Huáncūn Lù 理化一路-理化路 南北 360 3.5 因该路环绕理化村，故名。 命名

75 良洞村 理化路 Lǐhuà Lù 理化环村路-理化一路 东西 71 3.5 因该路位于理化村附近，故名。 命名

76 良洞村 连叶环村路 Liányè Huáncūn Lù 良洞路-路尾 东西 721 4.5 因该路环绕连屋叶村，故名。 命名

77 良洞村 连新路 Liánxīn Lù 连叶环村路-路尾 南北 143 3.5 因该路位于连屋叶村附近，寓意崭新面貌，故名。 命名

78 良洞村 高叶环村路 Gāoyè Huáncūn Lù 高叶二路-龙山路 东南-西北 416 3 因该路环绕高屋叶村，故名。 命名

79 良洞村 鸡麻窝路 Jīmáwō Lù 螺龙路-半山连村路 东北-西南 1418 3.5 因该路通往鸡麻窝村，故名。 命名

80 良洞村 连叶一路 Liányè 1 Lù 良洞路-连叶二路 南北 109 3.5 因该路位于连叶村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

81 沥背村 寨子岗路 Zhàizigǎng Lù 螺河源路-路尾 南北 795 4 因该路位于寨子岗村附近，故名。 命名

82 沥背村 崇德路 Chóngdé Lù 沥背路-螺河源路 东西 147 3 因该路位于崇德楼附近，故名。 命名

83 沥背村 陆伍路 Lùwǔ Lù 石下路-路尾 东南-西北 5491 3
因该路为陆河县通往五华县，寓意参军入伍报效祖
国的品德，故名。

命名

84 沥背村 桃子隆路 Táozilóng Lù 虎地环路-路尾 东北-西南 536 3 因该路通往狮子隆，故名。 命名

85 沥背村 狮子凸路 Shīzitū Lù 虎地环路-路尾 东南-西北 1880 4 因该路通往狮子凸，故名。 命名

86 沥背村 虎地环路 Hǔdìhuán Lù 寨子岗路-狮子凸路 东南-西北 630 4 因该路位于虎地环附近，故名。 命名

87 沥背村 榕树坪路 Róngshùpíng Lù 螺河源路-路尾 东南-西北 472 3.5 因该路通往榕树坪，故名。 命名

88 沥背村 塘排一巷 Tángpái 1 Xiàng 塘排路-螺河源路 东西 61 3 因该路位于塘排村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

89 金坑村 同子江路 Tóngzijiāng Lù 早地路-地排路 东北-西南 995 3.5 因该路位于同子江附近，故名。 命名
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90 广洋村 永兴宫路 Yǒngxīnggōng Lù 思茅坪路-路尾 东北-西南 529 3.5 因该路位于永兴宫帝爷庙附近，故名。 命名

91 广洋村 张祠路 Zhāngcí Lù 广隆坝路-路尾 南北 99 3 因该路通往张氏宗祠，故名。 命名

92 广洋村 思茅坪路 Sīmáopíng Lù 上黄竹塘路-下黄竹塘路 东北-西南 1262 4 因该路位于思茅坪附近，故名。 命名

93 各安村 石下路 Shíxià Lù 民田路-螺河源路 东北-西南 298 3.5 因该路位于乌石下村附近，故名。 命名

94 螺溪村 茶坑吉隆路 Chákēng Jílóng Lù 老圩河边路-大中路 东北-西南 200 3.5 因该路位于茶坑村通往吉隆村，故名。 伯公隆巷 更名

95 螺溪村 螺溪学堂路 Luóxīxuétáng Lù 广场路-太平段路 东西 120 4 因该路位于螺溪中心学校附近，故名。 学堂路 更名

96 螺溪村 背头塘路 Bēitóutáng Lù 大中路-路尾 南北 300 3.5 因该路位于背头塘附近，故名。 中排路 更名

97 螺溪村 山仔尾路 Shānzǐwěi Lù 茶坑吉隆路-路尾 东西 400 3.5 因该路位于山仔尾附近，故名。 山仔巷 更名

98 螺溪村 车上沿河路 Chēshàng Yánhé Lù 告洋沿河路-冠华路 南北 2000 3.5 因该路位于车上村河边，故名。 车上大路 更名

99 螺溪村 告洋沿河路 Gàoyáng Yánhé Lù 兆田大路-车上沿河路 东南-西北 1500 5 因该路位于星告洋村河边，故名。 沿河一路 更名

100 螺溪村 车上中心路
Chēshàng Zhōngxīn 

Lù
车上沿河路-车上二路 东北-西南 300 2.8 因该路位于车巷村中心，故名。 飞龙路 更名

101 螺溪村 老圩河边路 Lǎowéi Hébiān Lù 日新路-茶坑吉隆路 东南-西北 500 9 因该路位于老圩河边，故名。 河边街 更名

102 欧西村 陇潭路 Lǒngtán Lù 珠岭新路-路尾 东北-西南 137 5 因该路位于陇潭附近，故名。 岭潭路 更名

103 欧西村 珠岭中心路 Zhūlǐng Zhōngxīn Lù 珠岭新路-金马路 南北 158 5 因该路位于珠岭下村中心，故名。 岭中路 更名

104 正大村 正巷一路 Zhèngxiàng 1 Lù 正大路-路尾 东南-西北 100 3.5 因该路位于正巷村附近，且按顺序排第一，故名。 正巷田路 更名

105 正大村 正巷二路 Zhèngxiàng 2 Lù 正大路-路尾 东北-西南 350 3 因该路位于正巷村附近，且按顺序排第二，故名。 寨顶路 更名

106 正大村 米坑沥一路 Mǐkēnglì 1 Lù 正大路-路尾 东西 150 3 因该路位于米坑沥附近，且按顺序排第一，故名。 坑沥一路 更名

107 正大村 米坑沥二路 Mǐkēnglì 2 Lù 正大路-路尾 东西 73 3 因该路位于米坑沥附近，且按顺序排第二，故名。 坑沥二路 更名
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108 正大村 龙新路 Lóngxīn Lù 正大路-呈坑路 东南-西北 200 4 因该路位于龙新村附近，故名。 龙新一路 更名

109 正大村 正大塘背路 Zhèngdà Tángbèi Lù 大陂路-大陂二路 东北-西南 400 3 因该路位于正大村内塘背村附近，故名。 塘背巷 更名

110 欧东村 新径一路 Xīnjìng 1 Lù 横石路-新径路 南北 700 3.5 因该路位于新径村附近，且按顺序排第一，故名。 中心路 更名

111 龙田村 仙人洞路 Xiānréndòng Lù 龙乡路-螺龙路 东北-西南 1700 3 因该路位于仙人洞村附近，故名。
仙人洞一

路
更名

112 南和村 水口三巷 Shuǐkǒu 3 Xiàng 南和一路-巷尾 东南-西北 120 3 因该路位于水口村附近，且按顺序排第三，故名。 水口四巷 更名

113 南和村 水口四巷 Shuǐkǒu 4 Xiàng 南和一路-巷尾 东北-西南 100 3 因该路位于水口村附近，且按顺序排第四，故名。 水口六巷 更名

114 南和村 水口五巷 Shuǐkǒu 5 Xiàng 南和一路-巷尾 东南-西北 80 3 因该路位于水口村附近，且按顺序排第五，故名。 水口七巷 更名

115 南和村 水口六巷 Shuǐkǒu 6 Xiàng 南和一路-巷尾 东北-西南 100 3 因该路位于水口村附近，且按顺序排第六，故名。 水口九巷 更名

116 南和村 南和沿河路 Nánhé Yánhé Lù 仔坝路-各安大街 南北 600 3 因该路位于南和村河边，故名。 坝河路 更名

117 新溪村 塘新一路 Tángxīn 1 Lù 枫塘路-路尾 东西 130 3 因该路位于塘新村附近，且按顺序排第一，故名。 塘新一路 更名

118 新溪村 塘新二路 Tángxīn 2 Lù 塘新路-路尾 东西 50 3 因该路位于塘新村附近，且按顺序排第二，故名。 塘陂二路 更名

119 新溪村 塘新三路 Tángxīn 3 Lù 塘新路-路尾 东西 200 3 因该路位于塘新村附近，且按顺序排第三，故名。 塘陂三路 更名

120 新溪村 塘新四路 Tángxīn 4 Lù 塘新路-塘新六路 东西 500 3 因该路位于塘新村附近，且按顺序排第四，故名。 塘陂四路 更名

121 新溪村 塘新五路 Tángxīn 5 Lù 塘新路-塘新六路 东西 100 3 因该路位于塘新村附近，且按顺序排第五，故名。 塘陂五路 更名

122 新溪村 塘新六路 Tángxīn 6 Lù 塘新路-塘新五路 南北 50 3 因该路位于塘新村附近，且按顺序排第六，故名。 塘陂六路 更名

123 新溪村 塘新七路 Tángxīn 7 Lù 塘新五路-塘新六路 东北-西南 500 3 因该路位于塘新村附近，且按顺序排第七，故名。 塘陂七路 更名

124 良洞村 良洞沿河路 Liángdòng Yánhé Lù 良洞路-高山路 东南-西北 300 6 因该路位于良洞村河边，故名。 沿河路 更名

125 新良村 新良龙江路
Xīnliáng Lóngjiāng 

Lù
赤龙路-洋前路 南北 75 3.5 因该路位于新良村内龙江村附近，故名。 龙江路 更名
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126 螺溪社区 日新一巷 Rìxīn 1 Xiàng 日新二路-日新五路 南北 100 1.5 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

127 螺溪社区 日新二巷 Rìxīn 2 Xiàng 日新路-日新五路 南北 130 9 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

128 沥背村 沥背十二巷 Lìbèi 12 Xiàng 漯河源路-叶佐蜜家 东西 200 3 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

129 良洞村 内环路 Nèihuán Lù 高方桥-良洞路 东西 1100 3 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

130 龙田村 仙人洞二路 Xiānréndòng 2 Lù 仙人洞村-深井直南告 东西 1500 3.5 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

131 龙田村 凹渡路 Āodù Lù 凹头村卫生室-三渡水村 东西 3300 4 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

132 龙田村 中心段三路 Zhōngxīnduàn 3 Lù 叶远明家-叶水龙家 东西 800 3.5 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

133 龙田村 岸头窝路 Àntóuwō Lù 叶远明家门口-岸头窝 东西 900 3.5 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

134 书村村 塘各路 Tánggè Lù 茶坑口-社背 东西 2800 7 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

135 新良村 双塘三路 Shuāngtáng 3 Lù 各安起-书村 东西 150 3 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

136 新溪村 花树下路 Huāshùxià Lù 叶建海家-集福堂 东西 400 6 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

137 正大村 寨肚路 Zhàidù Lù 叶绍胜家-叶水源家 东南-西北 100 3 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

138 正大村 坑沥三路 Kēnglì 3 Lù 漯河酒厂-汤下温泉 东西 45 3 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

139 正大村 坑沥四路 Kēnglì 4 Lù 正巷田路-寨肚路 东西 28 3 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

140 正大村 龙江二路 Lóngjiāng 2 Lù 陆五路-龙江路 东西 150 1 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

141 正大村 龙江三路 Lóngjiāng 3 Lù 陆五路-龙江路 东西 150 1 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

142 螺溪村 茶坑路 Chákēng Lù 茶坑口-社背 东南-西北 200 3.5 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名
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